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Wichtig
Zur Verwendung der ‘Rufnummernanzeige’ muss dieser Dienst erst fiir Inre Telefonleitung
freigegeben werden. Zur Aktivierung dieser Dienstleistung bendtigen Sie meistens ein
separates Abonnement lhrer Telefongesellschaft.Wenn Sie fiir Ihre Telefonleitung keine
Rufnummernanzeigefunktion haben, erscheinen die eingehenden
Telefonnummern NICHT im Display lhres Gerates.

This product is in compliance with the essential requirements and other relevant provisions of the R&TTE directive 1999/5/EC.
The Declaration of conformity can be found on :

http://www.topcom.net/support/cedeclarations.php

Kompatibel fur den analogen Telefonanschluss.

Die Ubereinstimmung des Geréates mit den grundlegenden Anforderungen der
R&TTE-Directive ist durch das CE-Kennzeichen bestétigt.

Die in dieser Bedienungsanleitung beschriebenen Mdéglichkeiten werden,
vorbehaltlich Anderungen, publiziert.
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Sicherheitshinweise

* Verwenden Sie nur das mitgelieferte Steckernetzgeréat. Keine fremden Adapter verwenden, die
Akkuzellen kénnen sonst beschadigt werden.

« Legen Sie nur aufladbare Akkus des gleichen Typs ein. Verwenden Sie auf keinen Fall normale
nicht aufladbare Batterien.Wiederaufladbare Akkus richtig gepolt einlegen (Hinweisschild ist in den
Akkufachern des Mobilteils angebracht).

* Berlihren Sie nicht die Lade- und Steckerkontakte mit spitzen oder metallischen Gegenstanden.

* Medizinische Gerate kdnnen in ihrer Funktion beeinflusst werden.

« Das Mobilteil kann in Hérgeraten einen unangenehmen Brummton verursachen.

« Die Basisstation nicht in feuchten Rdumen und nicht weniger als 1,5 m entfernt von einer
Wasserstelle aufstellen. Das Mobilteil nicht mit Wasser in Beriihrung bringen.

* Nutzen Sie das Telefon nicht in explosionsgeféahrdeten Umgebungen.

Entsorgen Sie Akkus und Telefon umweltgerecht.

+ Da bei Stromausfall das Telefonieren mit diesem Gerét nicht méglich ist, verwenden Sie bitte im

Falle eines Notrufes ein Telefon, dass Netzstrom unabhéngig ist, also z.B. ein Handy.

« Dieses Telefon verwendet wiederaufladbare Batterien. Die Batterien miissen umweltgerecht unter
Beachtung der landeseigenen Bestimmungen entsorgt werden.
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Entsorgung des Gerates (Umweltschutz)

<

Hausmiill werfen, sondern bei einer Sammelstelle fiir die Aufbereitung von elektrischen und
elektronischen Geraten abgeben. Das Symbol am Produkt, in der Gebrauchsanweisung und/
oder Verpackung weisen Sie darauf hin.

Einige der Materialien des Produktes kénnen wiederverwertet werden, wenn man sie in einer
Aufbereitungsstelle abgibt. Mit der Wiederverwertung einiger Teile oder Rohmaterialien aus
gebrauchten Produkten liefern Sie einen wichtigen Beitrag zum Umweltschutz.

Wenden Sie sich bitte an lhre értlichen Behérden, wenn Sie weitere Informationen iber die
Sammelpunkte in Ihrer Umgebung benétigen.

Ei Am Ende der Lebensdauer des Produktes sollten Sie dieses Produkt nicht in den normalen
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Reinigen

Wischen Sie das Telefon mit einem leicht feuchten Tuch oder mit einem Antistatiktuch ab. Niemals
Reinigungsmittel oder gar aggressive Losungsmittel verwenden.

Tasten (siehe Abbildung auf der aufklappbaren Seite)
Nummerische Tasten

Rufannahme ¢
Wahlwiederholungs-/Pausentaste o/

Flash R/ INT

Kurzwahltaste M1

Paging-Taste «) (zum Suchen des Mobilteils)
Stummeschalt-Taste s

Gesprachsende &=

Ladeanzeige / Verbindung (LED) <=

10.  Anrufliste/nach oben Scrollen Z1/ A

11. Nach unten Scrollen w

12. Tastenverriegelung o=

13.  Programm/Speicher-Taste % / (1)

CENOO RN
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2 Display
Vel Sie sind verbunden 4 Es gibt links noch weitere Ziffern -
INT = Internes Gespréch %)
EXT = Externes Gespréch ...h
i~ Neue Nummern in der Anrufliste > Es gibt rechts noch weitere Ziffern W
T Batterienstandsanzeige fur Akkus © Programmiermodus Q
2 Die Antenne zeigt die Qualitat des QO Sie haben neue Nachrichten im
Empfangs an. Voicemail.

Die Antenne blinkt, wenn das Mobilteil
auler Reichweite ist!

Mikrofon ist stumm geschaltet. -X- x = Nummer des Mobilteils

)
Gespeicherte Aufzeichnungen werden hh:mm Zeit: hh = Stunden, mm = Minuten
zurtckgeholt oder eingerichtet
on Das Tastenfeld ist verriegelt fb Angenommene Anrufe
F Nicht angenommene Anrufe

3 Installation
» Stecken Sie ein Ende des Telefonkabels in das Telefongerat und das andere Ende in den
Telefonwandanschluss. ™® Verbinden Sie den kleinen Stecker des AC Adapters mit dem Telefon

und das andere Ende des Adapterkabels mit der Steckdose.

Multiladegerat

Basisstation

Telefonkabel TEL.
ANSCHLUSS
: g
=\ ape
M Stromkabel

=

* Legen Sie 2 aufladbare Batterien (AAA) in das Batteriefach des Mobilteils ein.

N

Diaplo
190

N

Stellen Sie das Mobilteil in die Basisstation. Die rote Lade-LED [y leuchtet, solange sich das Mobilteil
auf der Basisstation befindet. Laden Sie das Mobilteil 24 Stunden lang, bevor Sie das Mobilteil zum
ersten Mal verwenden. Um die Lebensdauer der Batterie zu verlangern, sollten Sie die Batterien ab und
zu vollstéandig entladen. Wenn das Mobilteil einen Warnton aussendet oder wenn das Batteriesymbol [
leer angezeigt wird, miissen Sie das Mobilteil wieder zum Laden auf die Basisstation stellen.
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4 Batteriezustandsanzeige

Wenn die Batterie leer ist, ist das Mobilteil nicht mehr betriebsfahig. Wenn eine Batterie vollstandig leer
ist und Sie das Mobilteil nur kurz auf der Basisstation geladen haben, zeigt das Batteriesymbol
vollstédndige Ladung an, obwohl das eigentlich nicht der Fall ist. Die Batteriekapazitat sinkt schnell. Wir
empfehlen Ihnen das Mobilteil 12 Stunden auf der Basisstation zu laden, damit es vollstandig geladen
werden kann: [ Batterie voll (I Batterie leer

Wenn Sie sich in einem Gesprach befinden und die Batterie fast leer ist, sendet das Mobilteil ein
akustisches Warnsignal aus. Laden Sie das Mobilteil auf der Basisstation.

5 Betrieb
5.1 Abgehende Anrufe

5.1.1 Anrufen oder Wahlwiederholunq der letzten Nummer

Driicken Sie die Abhebetaste ¢ . Sie héren das Freizeichen. =» Geben Sie die gewiinschte
Telefonnummer ein oder driicken Sie die Wahlwiederholungstaste & um die zuletzt gewahlte Nummer
zu wahlen. = Driicken Sie die Endetaste &~ , wenn Sie den Anruf beenden méchten.

5.1.2 Anrufeinrichtung mit Wahlvorbereitun

Geben Sie die gewlinschte Telefonnummer ein. Eine falsche Nummer kénnen Sie mit der Stummschalt-
® Taste korrigieren. =P Driicken Sie die Abhebetaste ¢ - Die Nummer wird automatisch gewahlt. ->
Driicken Sie die Endetaste e~ , wenn Sie den Anruf beenden mdchten.

5.1.3 Wahlwiederholung von einer der 5 zuletzt gewéhlten Nummern

Dricken Sie die Wahlwiederholungstaste . Die zuletzt gewahlte Nummer erscheint im Display. Wenn
Sie eine der 5 zuletzt gewdhlten Nummern wahlen méchten, driicken Sie mehrmals die Scrolltasten a
¥ bis die gewiinschte Nummer im Display erscheint. = Driicken Sie die Abhebetaste C - = Es
wird automatisch die im Display angezeigte Nummer gewahilt. = Driicken Sie am Ende des
Gespréachs die Endetaste e~ um aufzulegen.

5.2 Eingehende Anrufe

Wenn ein Anruf eingeht, klingelt das Mobilteil. => Driicken Sie die Abhebetaste 7, wenn Sie den
eingehenden Anruf annehmen méchten. Zum Beenden des Gespréachs driicken Sie die Endetaste.

5.3 Programmieren der Speichernummern

Sie kénnen 10 indirekte Nummern (von max. 24 Ziffern) im Telefonbuchspeicher programmieren.
Dricken Sie kurz die Speicher- (1 Taste. Im Display erscheint der erste Eintrag = Driicken Sie die
Speichertaste 1 so lange, bis das < -Symbol erscheint. =» Geben Sie den Speicherplatz (0-9) ein, an
dem Sie die Telefonnummer speichern méchten und driicken Sie erneut die Speichertaste. =» Geben
Sie die Telefonnummer ein, die Sie speichern méchten. = Driicken Sie die Speichertaste (1 erneut
als Bestétigung. = Sie héren einen Bestatigungston und der nachste Eintrag wird angezeigt. Wenn Sie

die Speicherprogrammierung verlassen méchten, driicken Sie die Ende- e~ Taste.

Wenn Sie eine Pause einfliigen méchten, driicken Sie die Wahlwiederholungs-/
Pausentaste o/ an der Stelle, an der Sie eine Pause von 3 Sekunden einfiigen mdéchten.

5.4 Eine Speichernummer anrufen
Dricken Sie die Speicher- m =P Taste. Scrollen Sie mit den Nach-oben-/Nach-unten-Tasten A V¥ bis

der gewlnschte Eintrag Ao.mv angezeigt wird. = Driicken Sie die Abhebetaste ¢ - Die
Speichernummer wird automatisch gewahilt. * Driicken Sie die Endetaste e~ , wenn Sie den Anruf

beenden moéchten.
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5.5 Kurzwahlspeicher (Taste 1, 2, 3 und M1)

Das Gerat hat 3 Speicherplatze (Taste ’1’,’2’ und ’3’) fir Telefonnummern, die Sie wahlen kénnen, wenn
Sie im Stand-by eine dieser Tasten wahlen. Das Telefon baut sofort die Verbindung auf und wahlt die
Nummer, die unter dieser Taste gespeichertist. Die Telefonnummer unter Taste ’1” kann auch gewahit
werden, indem man im Stand-by kurz die 'M1’-Taste betatigt.

5.5.1 Programmieren der Kurzwahltasten

DEUTSCH

Dricken Sie kurz die Speicher- (1 Taste. Driicken Sie die Speichertaste (11 bis das % -Symbol im
Display erscheint. Driicken und halten Sie eine der 3 Kurzwahltasten (Taste 1,2 oder 3), unter welcher
Sie die Nummer speichern mdchten, bis 'Sx - _’ erscheint. =» Geben Sie die Telefonnummer ein, die
Sie speichern méchten. = Driicken Sie die Speichertaste (1 erneut als Bestétigung. =>» Sie héren
einen Bestéatigungston und der ndchste Eintrag wird angezeigt. Wenn Sie die Speicherprogrammierung
der Kurzwahltasten verlassen mochten, driicken Sie die Endetaste. e~ .

5.6 Stummschaltung

Man kann das Mikrofon wéhrend eines Telefongesprachs deaktivieren. Sie kénnen nun frei sprechen,
ohne dass lhr Gesprachspartner Sie héren kann. Driicken Sie wahrend eines Gesprachs die
Stummschalttaste © um das Mikrofon zu deaktivieren oder zu aktivieren.

5.7 Lautstarke einstellen

Bei einem Telefonat kann die Lautstérke eingestellt werden, indem Sie die Scrolltaste driicken A Ww.
Sie konnen die Lautstarke zwischen von 1 bis 5 einstellen.

5.8 Paging
Wenn Sie die Paging-Taste «) an der Basisstation driicken, ertént 20 Sekunden lang ein Klingelton. Mit

Hilfe dieses Signals kénnen Sie ein verlorenes Mobilteil wiederfinden. Driicken Sie eine beliebige Taste
um das Klingeln aller Mobilteile zu beenden.

5.9 Flash Taste (R)

Wenn Sie die R-Taste driicken, die man auch Flash oder Recall nennt, erzeugt das Gerat eine
Unterbrechung der Verbindung ( von 100 ms oder 250 ms). Damit bekommen Sie die Méglichkeit die
Sonderservices lhrer Telefongesellschaft zu nutzen und/oder Anrufe weiterzuleiten, wenn Sie eine
Telefonanlage haben. Sie kénnen falls notwendig die Flashzeit &ndern (Siehe “Einstellen der Flash-Zeit”
auf Seite 6).

5.10 Programmierungsverfahren

Sie kdnnen die Klingelmelodie, die Lautstarke, den Tag, die Zeit usw. andern, indem Sie das
Programmierverfahren durchlaufen: Beginnen Sie das Programmierverfahren, indem Sie die
Programmiertaste % drlicken, bis das Symbol % blinkt. =¥ Driicken Sie die Speichertaste erneut um
die erste Einstellung zu &ndern. Immer wenn Sie die Programmiertaste = dricken, bestétigen Sie die

vorherige Einstellung und gelangen zur nachsten Einstellung:

Klingellautstéarkg/-melodie externes Gespréa w Klingellautstérke/-mglodie internes Gespréch ¢ Einstellung
Datum/Zeit Einstellung Wahimodus Einstellung Flashzeit Klingellautstarke/-melodie Basisstation

5.10.1 Klingellautstédrke/-melodie des Mobilteils fiir externe Gesprédche

Driicken Sie die Programmiertaste < bis das % -Symbol blinkt. = Driicken Sie erneut die
Programmiertaste. Die Klingelmelodie fur ein externes Gespréch ertént und das EXT-Symbol blinkt. ->
Selektieren Sie die gewlnschte Melodie (1-5), indem Sie eine Zahl eingeben (1 - 5). =>» Selektieren
Sie mit den Scrolltasten A w die gewlinschte Lautstarke (Aus oder 1-5) = Driicken Sie % erneutum
die Einstellung zu bestatigen und zur nachfolgenden Einstellung zu gelangen.

5.10.2 Klingellautstérke/-melodie des Mobilteils fiir interne Gesprédche

Die Klingellautstarke fur ein internes Gesprach ertént und das INT-Symbol blinkt. = Selektieren Sie
die gewlinschte Melodie (1-5), indem Sie eine Zahl eingeben (1 - 5). = Selektieren Sie mit den
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Scrolltasten A W die gewlinschte Lautstarke (Aus oder 1-5) =>» Driicken Sie % erneut um die
Einstellung zu bestatigen und zur nachfolgenden Einstellung zu gelangen.

5.10.3 Einstellung von Datum und Zeit

Nachdem Sie die Klingelmelodie und -lautstarke der internen Gesprache eingestellt haben, kénnen Sie
das Datum und die Uhrzeit einstellen:

DD-MM HH:MM (DD= Tag, MM=Monat, HH=Stunden und MM=Minuten)

Geben Sie mit den numerischen Tasten das Datum und die Uhrzeit ein. Der blinkende Cursor kann mit
den Scrolltasten A ¥ bewegt werden. =P Driicken Sie % erneut um die Einstellung zu bestéatigen und
zur nachfolgenden Einstellung zu gelangen.

5.10.4 Einstellen des Wahimodus

Nachdem Sie das Datum/die Uhrzeit eingestellt haben, kénnen Sie den Wahlmodus einstellen. Es gibt
zwei Arten Wahlmodi:

-1 - MFV/Tonwahl (Ublich) (Standard) ODER - 2 - Impulswahl (bei &lteren Systemen)
Driicken Sie ’1’ oder "2’ und driicken Sie % erneut um die Einstellung zu bestatigen und zur
nachfolgenden Einstellung zu gelangen.

5.10.5 Einstellen der Flash-Zeit

Nachdem Sie den Wahimodus eingestellt haben, kébnnen Sie die Flashzeit einstellen. Es gibt zwei
Flashzeiten: -1 - 100ms ODER -2-250 ms

Dricken Sie '1’ oder "2’ und druicken Sie % erneut um die Einstellung zu bestatigen und zur
nachfolgenden Einstellung zu gelangen.

5.10.6 Klingelmelodie und Lautstirke der Basisstation

Das Klingeln der Basisstation ertént. =>» Selektieren Sie die gewlinschte Melodie (1-5), indem Sie eine
Zahl eingeben (1 - 5). =>» Selektieren Sie mit den Scrolltasten a W die gewunschte Lautstarke (Aus
oder 1-5) = Driicken Sie = erneut um die Einstellung zu bestatigen und zum Stand-by zu gelangen.

5.11 Tastaturverriegelung

Wenn das Tastenfeld verriegelt ist, passiert nichts, wenn im Stand-by irgendeine Taste gedrtckt wird
(auBer wenn langere Zeit die o~-Taste gedrickt wird).

Driicken Sie die o~-Taste und lassen Sie sie eingedriickt. Im Display erscheint =» o und die Tastatur
ist verriegelt. =¥ Driicken Sie zweimal die o=-Taste um die Tastatur zu entriegeln.

6 Anrufidentifikation (CLIP)

Das Topcom Diablo zeigt die Telefonnummern der eingehenden Anrufe an. Diese Funktion ist nur
moglich, wenn Sie bei einer Telefongesellschaft angemeldet sind, die diesen Service unterstitzt.
Wenden Sie sich fir weitere Informationen an lhren Telefonanbieter. Wenn Sie einen Anruf erhalten,
wird die Nummer in einer Anrufliste gespeichert. Diese Liste kann 10 Telefonnummern enthalten (von
jeweils max. 20 Ziffern). Wenn die Nummer lénger ist als 12 Ziffern, kbnnen Sie die Programmier = -
Taste driicken um die anderen Ziffern anzuzeigen.

6.1 Neue Anrufe
Wenn Sie einen neuen, nicht angenommenen Anruf erhalten, blinkt das CLIP-Symbol g im Display.

6.2 Abrufen der Anrufliste

Dricken Sie die Anruflisten-Taste =1. Der zuletzt erhaltene Anruf wird im Display angezeigt. Wenn die
Liste leer ist, erscheint im Display ’---------- ’. Bei angenommenen Anrufen erscheint das fb-m<3co_ und
bei nicht angenommenen Anrufen erscheint das & -Symbol = Driicken Sie die Programmiertaste <
um die anderen Ziffern anzuzeigen (wenn die Nummer langer ist als 12 Ziffern) oder um das Datum und
die Uhrzeit anzuzeigen. =>» Verwenden Sie die Scrolltasten A ¥ um zum vorherigen Anruf zu
scrollen. Wenn Sie die erste oder letzte Nummer der Liste erreichen, ertént ein Alarmton = Sie
kénnen die Anrufliste verlassen, indem Sie die Endetaste e~ betétigen.
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6.3 Eine Telefonnummer aus der Anrufliste wahlen

Scrollen Sie durch die Anrufliste, bis die gewiinschte Nummer im Display erscheint. = Driicken Sie die
Abhebetaste ¢ . Die Nummer wird automatisch gewéhlt.

6.4 Eine Telefonnummer oder alle Telefonnummern aus der Anrufliste I6schen
Scrollen Sie durch die Anrufliste, bis die gewiinschte Nummer im Display erscheint. = Driicken Sie
kurz die Stummschalttaste © um den aktuellen Eintrag zu I6schen und driicken Sie die
Stummschalttaste ® 3 Sekunden lang um die vollstandige Anrufliste zu I6schen.

6.5 Speichern einer Nummer aus der Anrufliste im Speicher

Scrollen Sie durch die Anrufliste, bis die gewiinschte Nummer im Display erscheint. = Driicken und
halten Sie 3 Sekunden lang die Programmiertaste « . = Der Speicher wird angezeigt und Sie kénnen
ihn mit den Scrolltasten A ¥ durchbléttern um herauszufinden, welcher Eintrag noch (0-9) leer ist ->
Geben Sie den Speicherplatz ein (0-9), wo Sie die Nummer speichern mdchten. =» Bearbeiten Sie falls
notwendig die Nummer und driicken Sie als Bestatigung erneut die Programmiertaste « . Das Telefon
kehrt in den Standby-Modus zurick.

7 Ein Mobilteil anmelden/abmelden
71 Bei einer Basisstation Topcom Diablo anmelden

Sie kdnnen 5 Mobilteile bei einer Basisstation anmelden SerienméaRig ist jedes Mobilteil bei der
Lieferung bei der Basisstation angemeldet.

Sie miissen das Mobilteil nur anmelden, wenn:

* Die Mobilteilanmeldung von der Basisstation entfernt wurde (z.B. fir Neuinitialisierung)

+ Sie ein anderes Mobilteil bei dieser Basisstation anmelden méchten.

Das nachfolgende Verfahren gilt nur fir ein Mobilteil und eine Basisstation Topcom Diablo!!

Halten Sie die Paging-Taste an der Basisstation 10 Sekunden lang gedrickt bis die Verbindungs-/
Ladeanzeige an der Basisstation schnell blinkt. Die Verbindungs-/Ladeanzeige <= blinkt eine Minute
lang schnell. In dieser Minute befindet sich die Basisstation im Anmeldemodus und Sie miissen wie folgt
vorgehen um das Mobilteil anzumelden:

Driicken und halten Sie 6 Sekunden lang die Programmier- « Taste, bis ein -’ von links nach rechts
Uber den Bildschirm l&uft. Das Mobilteil sucht nach der Basisstation. Wenn eine Basisstation gefunden
wird, werden Sie aufgefordert den PIN-Code einzugeben 'P1-_’". Geben Sie den PIN-Code der
Basisstation ein ('0000’). Wenn der PIN-Code falsch ist, sucht das Mobilteil erneut nach der Basisstation.
=» Wenn das Mobilteil angemeldet ist, zeigt es die Mobilteilnummer und danach die Zeit an.

8 Anrufweiterleitung und Wechselsprechanlage zwischen zwei
Mobilteilen

Diese Funktionen funktionieren nur, wenn mehr als ein Mobilteil (wie eine Twin/Triple/
Quattro-Version) bei der Basisstation angemeldet ist!

DEUTSCH

8.1 Anrufweiterleitung und Konferenzschaltung bei einem externen Anruf
Driicken Sie bei einem externen Gespréch die INT-Taste, bis INT erscheint. Driicken Sie die Nummer
(1-5) des anderen Mobilteils. =>» Das andere Mobilteil klingelt:
— Wenn das andere Mobilteil annimmt, kdnnen Sie intern sprechen.
Wenn Sie auflegen, wird der externe Anrufer mit dem anderen Mobilteil verbunden.
Wenn Sie die '#-Taste driicken, sprechen Sie mit dem 2. Mobilteil und dem externen
Anrufer gleichzeitig (Konferenzschaltung)
— Oder driicken und halten Sie die INT-Taste erneut um zum externen Anrufer
zurUckzukehren.
Driicken Sie die Endetaste e~ um den Anruf zu beenden.
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8.2 Interner Anruf (Wechselsprechanlage)

Dricken Sie im Stand-by die INT-Taste, bis INT erscheint. Geben Sie die Nummer (1-5) des anderen
Mobilteils ein. "2 Das andere Mobilteil klingelt. =» Wenn das andere Mobilteil den Anruf durch
Dricken der Abhebetaste ¢ annimmt, kénnen Sie intern sprechen. = Driicken Sie die Endetaste ™,

wenn Sie den Anruf beenden mochten.

9 Problembeseitigung

Problem Mégliche Ursache

Lésung

Kein Display Die Akkus sind nicht geladen

Prifen Sie die Position der Akkus

Laden Sie die Akkus auf

Kein Freizeichen

Das Telefonkabel ist nicht
korrekt angeschlossen

Uberprifen Sie, ob das
Telefonkabel richtig angeschlossen
ist

Lautstarke des
Gesprachspartners zu
niedrig

Stellen Sie die Lautstédrke wahrend
des Gesprachs ein, indem Sie die
Lautstarketaste driicken

Klingellautstéarke des
Mobilteils zu leise

Stellen Sie die Klingellautstérke ein

gewahlt werden

Es kann keine Nummer Falscher Wahimodus

Siehe “Einstellen des Wahlmodus”
auf Seite 6

10 Technische Daten
Reichweite:

Wahloptionen:
Batterien:

Max. Stand-by-Zeit:
Max. Gespréchszeit:
Umgebungstemperatur:

Zugelassene relative Luftfeuchtigkeit:

Stromversorgung Basisadapter:
Speicher

bis zu 300 m in offenem Gelédnde
bis zu 50 m in Geb&uden
MFV (Ton) und Impuls

2 x 1.2V, 550 mAh AAA Typ NiMH aufladbar

ca. 100 Stunden

ca. 10 Stunden

+5 °C bis +45 °C

25 bis 85 %

220/230V , 50 Hz

10 indirekt mit max. 25 Zeichen

visit our website

www.topcom.net

u8006632
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